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»B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2247/2003
2003 m. gruodzio 19 d.

nustatantis iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 2286/2002 dél priemoniy, taikomy Zemés iikio
produktams ir prekéms, pagamintoms perdirbus Zemés iikio produktus, kilusius i§ Afrikes, Kariby
baseino ir Ramiojo vandenyno valstybiy (AKR S$aliy), taikymo galvijienos sektoriuje taisykles

(OL L 333, 20.12.2003, p. 37)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis

»M1  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1118/2004 2004 m. birzelio 16 d. L 217 10
»M2  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1868/2006 2006 m. gruodzio 15 d. L 358 47
»M3  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1965/2006 2006 m. gruodzio 22 d. L 408 27
»M4  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 206/2007 2007 m. vasario 27 d. L 61 15
pataisytas:

»Cl1 Klaidy iStaisymas, OL L 47, 16.2.2007, p. 21 (1965/2006)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2247/2003
2003 m. gruodzio 19 d.

nustatantis iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 2286/2002 dél

priemoniy, taikomy Zemés ikio produktams ir prekéms,

pagamintoms perdirbus Zemés tikio produktus, Kilusius i§ Afrikos,

Kariby baseino ir Ramiojo vandenyno valstybiy (AKR S§aliy),
taikymo galvijienos sektoriuje taisykles

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 10 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2286/2002 dél priemoniy, taikomuy Zemés tkio produktams ir
prekéms, pagamintoms perdirbus zemés tkio produktus, kilusius i$
Afrikos, Kariby baseino ir Ramiojo vandenyno valstybiu (AKR saliy),
ir panaikinané¢io Reglamenta (EB) Nr. 1706/98 (1), ypa¢ i jo 5 straipsnj,

kadangi:

(1)  Reglamentas (EB) Nr. 2286/2002 jgyvendina priemones,
taikomas importui i§ AKR S$aliy, vykdomam remiantis 2000 m.
birZelio 23 d. Kotonu sudaryta AKR-EB partnerystés sutartimi (%)
(toliau — Kotonu sutartis). To reglamento 1 straipsnio 3 dalyje
nustatytos bendrosios priemonés dél muity sumazinimo jo I
priede iSvardytiems produktams ir specialiosios priemonés dél
muity sumazinimo tam tikriems produktams, kuriems taikomos
minéto reglamento II priede iSvardytos kvotos. Numatyta
52 100 tonu metiné kvota mésai be kauly;

(2)  Iki Kotonu sutarties sudarymo 1998 m. rugséjo 9 d. Komisijos
reglamente (EB) Nr. 1918/98, nustatanc¢iame iSsamias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1706/98 dél priemoniy, taikomuy zemés
tkio produktams ir prekéms, pagamintoms perdirbus zemés
dkio produktus, kilusius i§ Afrikos, Kariby baseino ir Ramiojo
vandenyno valstybiu (AKR $aliu), taikymo taisykles galvijienos
sektoriuje bei panaikinan¢iame Reglamenta (EB) Nr. 589/96 (%),
nustatytos iSsamios koncesiju galvijienos sektoriuje taikymo
taisyklés. D¢l aiskumo Reglamenta (EB) Nr. 1918/98 reikéty
panaikinti ir pakeisti nauju reglamentu;

(3) minéta sistema turéty biiti valdoma importo licencijomis. Tam
tikslui reikéty nustatyti taisykles, susijusias su paraisku teikimu
ir paraiS§kose bei licencijose nurodytina informacija, prireikus,
nukrypstant nuo tam tikry 2000 m. birzelio 9 d. Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 1291/2000, nustatancio bendrasias iSsamias taisy-
kles dél importo ir eksporto licenciju bei iSankstinio nustatymo
sertifikaty sistemos taikymo zemés tkio produktams (%), ir
1995 m. birzelio 26 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1445/95
dél importo ir eksporto licenciju taikymo galvijienos sektoriuje
taisykliy, panaikinan¢io Reglamenta (EEB) Nr. 2377/80 (%),
nuostaty;

(4)  siekiant optimaliai valdyti tarifines kvotas, §i reglamenta reikéty
taikyti nuo 2004 m. sausio 1 d. daugeli mety;

() OL L 348, 2002 12 21, p. 5.

(®» OL L 317, 2000 12 15, p. 3.

(®) OL L 250. 1998 9 10, p. 16.

(*) OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 325/2003 (OL L 47, 2003 2 21, p. 21).

(®) OL L 143, 1995 6 27, p. 35. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 852/2003 (OL L 123, 2003 5 17, p. 9).
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(5) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Galvijienos
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA:

1 straipsnis

1. Importo licencijos iSduodamos priede iSvardytiems produktams,
kuriy kilmés Salys Botsvana, Kenija, Madagaskaras, Svazilandas,
Zimbabveé ir Namibija, Siame reglamente nurodytomis salygomis ir
laikantis Reglamento (EB) Nr. 2286/2002 II priede nustatyty kiekiy,
iSreikS§ty mésos be kauly tonomis. Kiekiai, iSreik$ti mésa be kauly,
Salims paskirstomi taip: Botsvanai — 18916 tony, Kenijai — 142
tonos, Madagaskarui — 7579 tonos, Svazilandui — 3363 tonos,
Zimbabvei — 9 100 tony ir Namibijai — 13 000 tonu.

Metiniai kiekiai i§ pirmoje pastraipoje nurodyty Saliu turi Siuos serijos
numerius: kvota Botsvanai — 09.4052, Kenijai — 09.4054, Madagaskarui
—09.4051, Svazilandui — 09.4053, Zimbabvei — 09.4055 ir Namibijai —
09.4056.

2. Apskai¢iuojant 1 straipsnio 1 dalyje nurodytus kiekius 100 kg
mésos be kauly atitinka:

— 130 kg mésos su kaulais,

— 260 kg gyvu galviju,
— 100 kg 0206, 0210 ir 1602 KN kodais Zenklinamy produkty.

2 straipsnis

1.  Laikantis kvotos, bendrajame muity tarife nustatyto muito specifi-
niai dydziai priede nurodytiems produktams, importuojamiems pagal §io
reglamento nuostatas, sumazinami 92 %, o ad valorem muitas — 100 %.

3 straipsnis

I8skyrus tuos atvejus, kai Siame Reglamente numatyta kitaip, taikomi
Reglamentai (EB) Nr. 1445/95 bei (EB) Nr. 1291/2000 ir Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 1301/2006 (*).

4 straipsnis

1. Paraiskose gauti importo licencijas ir importo licencijose produk-
tams, kuriems, remiantis Reglamento (EB) Nr. 2286/2002 1 straipsnio
3 dalimi, sumazinama bendrajame muity tarife nustatyty muity specifiné
norma, nurodoma:

\E
vei
a) nuorodose ir atitinkamai 20 skiltyje — viena i§ II punkte pateikty
formuluodiy;

b) 8 skirsnyje — kilmés Salis ir Zodelis ,taip“ pazymimas kryzeliu.
Pagal licencijas jpareigojama importuoti i§ nurodytos Salies;

¢) 17 skirsnyje be gyviiny skaiciaus nurodomas ju gyvasis svoris.

(') OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
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2. ParaiSkos gauti licencijas gali biiti pateikiamos tik per pirmasias
desSimt ménesio dieny.

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1445/95 5 straipsnio 1 dalies nuostaty,
paraiskos dél to paties kvotos eilés numerio gali buti skirta vienam ar
daugiau produkty, kuriy KN kodai arba KN kodu grupés yra iSvardyti
Sio reglamento I priede. Jei paraiSkos yra skirtos keletui KN koduy,
nurodomas pagal KN koda ar KN kodu grupe praSomas kiekis.
Paraiskos licencijai gauti ir licencijos 16 langelyje visada nurodomi
visi KN kodai, o 15 langelyje pateikiamas ju aprasas.

— 3. Ne v¢liau kaip trecig darbo diena po paraisky teikimo laikotarpio
pabaigos valstybés narés pranesa Komisijai apie praSomus skirti kiekius,
suskirstytus pagal kilme¢ bei KN koda ar KN kodu grupes ir isreikstus
kilogramais.

5 straipsnis

VM2

2. Importo licencijos iSduodamos dvidesimt pirma kiekvieno ménesio
diena.

Valamennyi kiadott engedély KN-kodonként vagy KN-kddcsoporton-
ként meghatarozza a vonatkozd mennyiséget.

6 straipsnis

Importas taikant Siame reglamente numatytas importo muito mazinimo
priemones vykdomas tik tada, kai eksportuojanéiy Saliy kompetentingos
institucijos patvirtina produkty kilme¢ laikydamosi kilmés taisykliu,
minimiems produktams taikomy remiantis Cotonou susitarimo V priedo
protokolu Nr. 1.

7 straipsnis
Pagal Sio reglamento nuostatas iSduotos importo licencijos galioja 90

dieny nuo kiekvienos i§ ju tikrosios iSdavimo dienos, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23 straipsnio 2 dalyje.

8 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1918/98 panaikinamas.

9 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2004 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 2286/2002 II priede nurodyti produktai

Bulgary kalba: Kox no KH
Ispany kalba: Cddigo NC
Ceky kalba: k6d KN
Dany kalba: KN-kode
Vokieciy kalba: KN-Code
Esty kalba: CN-kood
Graiky kalba: Kwdwdg ZO
Angly kalba: CN code
Pranciizy kalba: code NC
Ttaly kalba: Codice NC
Latviy kalba: KN kods
Lietuviy kalba: KN kodas
Vengry kalba: KN-kod
Maltieciy kalba: Kodici NM
Olandy kalba: GN-code
Lenky kalba: Kod CN
Portugaly kalba: Coddigo NC
Rumuny kalba: cod CN
Slovaky kalba: ko6d KN
Slovény kalba: Oznaka KN
Suomiy kalba: CN-koodi
Svedy kalba: KN-nummer

0102 90 05
010290 21
0102 90 29
0102 90 41
0102 90 49
010290 51
0102 90 59
010290 61
0102 90 69
010290 71
010290 79
0201 10 00
0201 20 20
0201 20 30
0201 20 50
0201 20 90
0201 30 00
0202 10 00
020220 10
0202 20 30
0202 20 50
0202 20 90
0202 30 10
0202 30 50
0202 30 90
0206 10 95
0206 29 91
021020 10
021020 90
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021099 51
0210 99 90
1602 50 10
1602 90 61

Bulgary kalba:

Ispany kalba:

Ceky kalba:
Dany kalba:

Vokieciy kalba:

Esty kalba:

Graiky kalba:

Angly kalba:

Pranciizy kalba:

Ttaly kalba:

Latviy kalba:
Lietuviy kalba:
Vengry kalba:
Maltieciy kalba:
Olandy kalba:

Lenky kalba:

Portugaly kalba:

Rumuny kalba:

Slovaky kalba:

Slovény kalba:
Suomiy kalba:

Svedy kalba:

NB: Kogoere mo KH u Oenexkure HOJX JIMHUS ca OIpENCICHH B
Pernament (EMO) Ne 2658/87 ma Cwera (OB L 256, 7.9.1987 r.,
ctp. 1), U3MeHeH.

Nota: Los codigos NC, incluidas las notas, se definen en el Reglamento
(CEE) n°® 2658/87 del Consejo, modificado (DO L 256 de 7.9.1987,
p- .

Pozn.: Kédy KN a poznamky pod ¢arou jsou vymezeny natizenim Rady
(EHS) ¢&. 2658/87 (Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).

NB: KN-koderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i Radets
@ndrede forordning (EQF) nr. 2658/87 (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1).
NB: Die KN-Codes sowie die Verweisungen und Fufinoten sind durch
die gednderte Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates bestimmt
(ABL L 256 vom 7.9.1987, S. 1).

NB: CN-koodid ja joonealused mirkused on maéératletud muudetud
ndukogu mésruses (EMU) nr 2658/87 (EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1).
NB: Ot k®d1Kkoi TG GLVIVAGUEVIG OVOUATOAOYIOG, CLUTEPIAOUPOVOUE-
VOV TOV VTOoNUEWDCE®Y, KaHopiEoVTal GTOV TPOMOMOWEVO KAVOVIGHO
(EOK) opf. 2658/87 tov Xvppovriov (EE L 256 tg 7.9.1987, o. 1).
NB: The CN codes and the footnotes are defined in amended Council
Regulation (EEC) No 2658/87 (OJ L 256, 7.9.1987, p. 1).

NB: les codes NC ainsi que les renvois en bas de page sont définis au
reglement (CEE) n° 2658/87 du Conseil, modifi¢ (JO L 256 du
7.9.1987, p. 1).

NB: I codici NC e i relativi richiami in calce sono definiti dal regola-
mento (CEE) n. 2658/87 del Consiglio modificato (GU L 256 del
7.9.1987, pag. 1).

NB: KN kodi un zemsvitras piezimes ir definétas grozitaja Padomes
Regula (EEK) Nr. 2658/87 (OV L 256, 7.9.1987., 1. lpp.).

NB: KN kodai ir i$naSos apibrézti Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2658/
87 su pakeitimais (OL L 256, 1987 9 7, p. 1).

Megjegyzés: A KN-kodokat és a labjegyzeteket a modositott 2658/87/
EGK tandacsi rendelet hatarozza meg (HL L 256., 1987.9.7., 1. 0.).
NB: Il-kodic¢ijiet NM u n-noti ta’ qiegh il-pagna huma mfissra fir-Rego-
lament emendat (KEE) Nru 2658/87 (GU L. 79.1987, p. 1).

NB: GN-codes en voetnoten: zie de gewijzigde Verordening (EEG)
nr. 2658/87 van de Raad (PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1).

Uwaga: Kody CN i przypisy sa okreslone w zmienionym rozporza-
dzeniu Rady (EWG) nr 2658/87 (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, str. 1).
NB: Os codigos NC, incluindo as remissdes em pé de pagina, sdo
definidos no Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, alterado
(JO L 256 de 7.9.1987, p. 1).

NB: Codurile CN si notele de subsol sunt definite in Regulamentul
(CEE) nr. 2658/87 al Consiliului (JO L 256, 7.9.1987, p. 1), modificat.
Pozn.: Kody KN a poznamky pod &iarou st definované v zmenenom
a doplnenom nariadeni Rady (EHS) & 2658/87 (U. v. ES L 256,
7.9.1987, s. 1).

Opomba: Oznake KN in opombe so opredeljene v spremenjeni Uredbi
Sveta (EGS) §t. 2658/87 (UL L 256, 7.9.1987, str. 1).

HUOM.: Tuotekoodit ja niihin liittyvét alaviitteet méaritelldén neuvos-
ton asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1).
Anm: KN-numren och fotnoterna definieras i radets éndrade forordning
(EEG) nr 2658/87 (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).




2003R2247 — LT — 01.03.2007 — 003.001 — 7

1I PRIEDAS

4 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos formuluotés

— Bulgary kalba:  Tlponyktr AKTBb — Permamentun (EO) Ne 2286/2002 u
(EO) Ne 2247/2003

— Ispany kalba: Producto ACP — Reglamentos (CE) n°® 2286/2002 y (CE)
n® 2247/2003

— Celky kalba: Produkt AKT — natizeni (ES) ¢. 2286/2002 a nafizeni
(ES) ¢. 2247/2003

— Dany kalba: AVS-produkt — forordning (EF) nr. 2286/2002 og (EF)
nr. 2247/2003

— Vokieciy kalba: ~ AKP-Erzeugnis — Verordnungen (EG) Nr. 2286/2002
und (EG) Nr. 2247/2003

— Esty kalba: AKV toode — misrused (EU) nr 2286/2002 ja (EU)
nr 2247/2003

— Graiky kalba: Ipoiov AKE — Kavovicpoi (EK) apif. 2286/2002 ko
(EK) aptB. 2247/2003

— Angly kalba: ACP product — Regulations (EC) No 2286/2002
and (EC) No 2247/2003

— Pranciizy kalba: Produit ACP — réglements (CE) n® 2286/2002 et (CE)
n® 2247/2003

— ltaly kalba: Prodotto ACP — regolamenti (CE) n. 2286/2002 e (CE)
n. 2247/2003

— Latviy kalba: AKK produkts — Regulas (EK) Nr. 2286/2002 un (EK)
Nr. 2247/2003

— Lietuviy kalba:  AKR  Saliy  produktas —  reglamentai  (EB)
Nr. 2286/2002 ir (EB) Nr. 2247/2003

— Vengry kalba: AKCS-allamokbol szarmazd termék — 2286/2002/EK és
2247/2003/EK rendeletek

— Maltieciy kalba: Prodott ACP — Regolamenti (KE) Nru 2286/2002 u (KE)
Nru 2247/2003

— Olandy kalba: ACS-product — Verordeningen (EG) nr. 2286/2002
en (EG) nr. 2247/2003

— Lenky kalba: Produkt pochodzacy z panstw AKP — Rozporzadzenia
(WE) nr 2286/2002 i (WE) nr 2247/2003

— Portugaly kalba: Produto ACP — Regulamentos (CE) n.° 2286/2002
e (CE) n.° 2247/2003

— Rumuny kalba:  Produs ACP — Regulamentele (CE) nr. 2286/2002 si
nr. 2247/2003

— Slovaky kalba: AKT produkt — nariadenia (ES) ¢. 2286/2002 a (ES)
¢. 2247/2003

— Slovény kalba: Proizvod iz drzav AKP — Uredba (ES) st. 2286/2002 in
Uredba (ES) $t. 2247/2003

— Suomiy kalba: AKT-tuote — asetukset (EY) N:o 2286/2002 ja (EY) N:
0 2247/2003

— Svedy kalba: AVS-produkt — fGrordningarna (EG) nr 2286/2002
och (EG) nr 2247/2003



